Produktsicherheitszertifikat

Produkt: Klappbock 2er Pack mit Tragegriff aus Stahl, bis 120 kg
Hersteller: ECD Germany

Material: Stahl

Allgemeine Sicherheitsanforderungen

Dieser Klappbock entspricht der Verordnung (EU) 2023/988 zur allgemeinen Produktsicherheit und
erfillt die Sicherheitsanforderungen fiir die Verwendung als tragfahige Arbeitsunterlage in
Werkstatten und auf Baustellen.

Sicherheitshinweise
Korrekter Aufbau und Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass der Klappbock sicher und stabil aufgebaut ist. Achten Sie darauf, dass alle
Verbindungen fest und korrekt verschlossen sind, um Instabilitdat oder Umkippen zu vermeiden.

Maximale Belastung:

Der Klappbock ist fiir eine maximale Belastung von 120 kg ausgelegt. Uberschreiten Sie diese Grenze
nicht, um eine Beschadigung des Bocks oder eine Gefahrdung der Stabilitdt zu vermeiden.

Sicherheitsvorkehrungen:

Verwenden Sie den Klappbock nur auf ebenen und stabilen Oberflachen. Vermeiden Sie die
Verwendung auf rutschigen oder instabilen B6den, um Unfalle zu verhindern.

Kinder- und Haustiersicherheit:

Halten Sie den Klappbock und alle zugehorigen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren, um Verletzungen durch versehentliche Handhabung oder Umkippen zu vermeiden.

Reinigung und Pflege:

Reinigen Sie den Klappbock regelmaRig mit einem trockenen Tuch und vermeiden Sie den Kontakt
mit scharfen oder aggressiven Reinigungsmitteln, die die Oberflache beschadigen konnten.

Lagerung:

Falten Sie den Klappbock nach der Verwendung zusammen und lagern Sie ihn an einem trockenen
Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.



Product safety certificate

Product: Folding trestle 2-pack with steel carrying handle, up to 120 kg
Manufacturer: ECD Germany

Material: Steel

General safety requirements

This folding trestle complies with Regulation (EU) 2023/988 on general product safety and meets the
safety requirements for use as a load-bearing work surface in workshops and on construction sites.

Safety instructions
Correct structure and use:

Ensure that the folding trestle is secure and stable. Ensure that all connections are securely and
correctly closed to prevent instability or tipping over.

Maximum load:

The folding trestle is designed for a maximum load of 120 kg. Do not exceed this limit to avoid
damaging the trestle or jeopardizing its stability.

Safety precautions:

Only use the folding trestle on level and stable surfaces. Avoid using it on slippery or unstable floors
to prevent accidents.

Child and pet safety:

Keep the folding trestle and all associated parts out of the reach of children and pets to prevent
injury from accidental handling or tipping over.

Cleaning and care:

Clean the folding trestle regularly with a dry cloth and avoid contact with harsh or aggressive
cleaning agents that could damage the surface.

Storage:

Fold up the folding trestle after use and store it in a dry place to prevent rust and corrosion.



Certificat de sécurité du produit

Produit : Tréteau pliant pack de 2 avec poignée de transport en acier, jusqu'a 120 kg
Fabricant : ECD Germany

Matériau : acier

Exigences générales de sécurité

Ce chevalet pliant est conforme au réglement (UE) 2023/988 sur la sécurité générale des produits et
répond aux exigences de sécurité pour une utilisation comme support de travail porteur dans les
ateliers et sur les chantiers.

Consignes de sécurité
Structure et utilisation correctes :

Assurez-vous que le chevalet pliant est monté de maniére sire et stable. Veillez a ce que tous les
raccords soient solides et correctement fermés afin d'éviter toute instabilité ou tout basculement.

Charge maximale :

Le chevalet pliant est congu pour une charge maximale de 120 kg. Ne dépassez pas cette limite afin
d'éviter d'endommager le tréteau ou de compromettre sa stabilité.

Mesures de sécurité :

N'utilisez le chevalet pliant que sur des surfaces planes et stables. Evitez de I'utiliser sur des sols
glissants ou instables afin d'éviter les accidents.

Sécurité des enfants et des animaux domestiques :

Gardez le chevalet pliant et toutes les piéces associées hors de portée des enfants et des animaux
domestiques afin d'éviter toute blessure due a une manipulation accidentelle ou a un renversement.

Nettoyage et entretien :

Nettoyez régulierement le chevalet pliant a I'aide d'un chiffon sec et évitez tout contact avec des
produits de nettoyage abrasifs ou agressifs qui pourraient endommager la surface.

le stockage :

Apres utilisation, repliez le chevalet pliant et rangez-le dans un endroit sec pour éviter la rouille et la
corrosion.



Certificato di sicurezza del prodotto

Prodotto: Cavalletto pieghevole 2-pack con maniglia di trasporto in acciaio, fino a 120 kg
Produttore: ECD Germany

Materiale: acciaio

Requisiti generali di sicurezza

Questo cavalletto pieghevole & conforme al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza generale dei
prodotti e soddisfa i requisiti di sicurezza per I'uso come superficie di lavoro portante in officine e
cantieri.

Istruzioni di sicurezza
Struttura e uso corretti:

Assicurarsi che il cavalletto pieghevole sia sicuro e stabile. Assicurarsi che tutti i collegamenti siano
saldamente e correttamente chiusi per evitare instabilita o ribaltamenti.

Carico massimo:

Il cavalletto pieghevole € progettato per un carico massimo di 120 kg. Non superare questo limite
per evitare di danneggiare il cavalletto o di comprometterne la stabilita.

Precauzioni di sicurezza:

Utilizzare il cavalletto pieghevole solo su superfici piane e stabili. Per evitare incidenti, evitare di
utilizzarlo su pavimenti scivolosi o instabili.

Sicurezza dei bambini e degli animali domestici:

Tenere il cavalletto pieghevole e tutti i componenti associati fuori dalla portata dei bambini e degli
animali domestici per evitare lesioni dovute a manipolazioni o ribaltamenti accidentali.

Pulizia e cura:

Pulire regolarmente il cavalletto pieghevole con un panno asciutto ed evitare il contatto con
detergenti aggressivi o aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie.

Stoccaggio:

Ripiegare il cavalletto pieghevole dopo I'uso e riporlo in un luogo asciutto per evitare ruggine e
corrosione.



Certificado de seguridad del producto

Producto: Caballete plegable de 2 unidades con asa de transporte de acero, hasta 120 kg
Fabricante: ECD Germany

Material: Acero

Requisitos generales de seguridad

Este caballete plegable cumple el Reglamento (UE) 2023/988 sobre seguridad general de los
productos y satisface los requisitos de seguridad para su uso como superficie de trabajo de carga en
talleres y obras.

Instrucciones de seguridad
Estructura y uso correctos:

Aseglrese de que el caballete plegable es seguro y estable. Aseglrese de que todas las conexiones
estén bien y correctamente cerradas para evitar la inestabilidad o el vuelco.

Carga maxima:

El caballete plegable esta disefiado para una carga maxima de 120 kg. No supere este limite para
evitar dafiar el caballete o poner en peligro su estabilidad.

Precauciones de seguridad:

Utilice el caballete plegable unicamente en superficies niveladas y estables. Evite utilizarlo en suelos
resbaladizos o inestables para evitar accidentes.

Seguridad para niflos y mascotas:

Mantenga el caballete plegable y todas las piezas asociadas fuera del alcance de los nifios y los
animales domésticos para evitar lesiones por manipulacién accidental o vuelco.

Limpieza y cuidados:

Limpie el caballete plegable regularmente con un pafio seco y evite el contacto con productos de
limpieza fuertes o agresivos que puedan dafiar la superficie.

Almacenamiento:

Pliega el caballete plegable después de usarlo y guardalo en un lugar seco para evitar la oxidacién y
la corrosién.



CepTudmKaT 3a 6e30nacHOCT Ha NPoAYKTa

MpoayKT: CrbBaemmn Kowose 2 ¢ ApbXKKa 3@ HOCeHe OT cToMaHa, 0 120 Kr
MNpoussoguten: ECD Germany

MaTepuan: ctomaHa

06wm n3ncKkBaHms 3a besonacHocT

Ta3u crbBaema ectakaga e B cbotsetcteume ¢ PernamenT (EC) 2023/988 oTHocHO obuiaTa
6e30MacHOCT Ha NPOAYKTUTE U OTrOBapA Ha M3NCKBAHMATA 3a 6e30nacHOCT 33 U3MNoA3BaHEe KaTo
Hocella paboTHa NOBBLPXHOCT B PabOTUAHULLM U HA CTPOUTENHM NAOLLAAKN.

NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT
MpaBuAHa CTPYKTYpa U ynotpeba:

YBepeTe ce, Ye crbBaemaTa CTb6a e curypHa u ctabunHa. Yeeperte ce, 4e BCUYKM BPb3KM Ca 34paBo
¥ NPaBU/IHO 3aTBOPEHM, 33 A3 Ce NPeA0TBPATM HECTabUAHOCT UK NpeobpblyaHe.

MaKcmmanHo HaToBapBaHe:

CrbBaemarta ecTakaga e NpoeKTnpaHa 3a MakcMMasHo HaTtoBapsaHe oT 120 kg. He npesuwagaiiTe
Tasu rpaHMua, 3a Aa He NoBpeAMTE KOLWa UK Aa 3acTpaluuTe cTabunHocTTa my.

MpeanasHu mepku 3a 6e3onacHocCT:

M3nonssaiTe crbBaemata €CTakada CaMo BbpXy paBHU U CTabunHu NMOBBPXHOCTH. MN3bsareainTe Aa A
M3MN0ON3BAaTE BbPXY X1b3raBn nan HecTabunHu noAaose, 3a Aa NpeaoTBpaTUTE 3/10MOJTYKHN.

BesonacHoOCT Ha AelaTta U goMallHUTe Ntobumum:

CbxpaHnaBaliTe crbBaemata Tabsa M BCUYKM CBbP3aHM C HEsl YacTW HA MACTO, HeAOCTHMHO 33 AeLa U
OOMaLUHKU Ntobumum, 3a ga NpesoTBpaTUTE HapaHsaBaHe Npu cydaliHo 6opaBeHe nam
npeobpbluaHe.

MouncrteaHe n FPUXNU:

MouncTBaiTe peloBHO crbBaemaTa Tabna cbC cyxa Kbpna 1 n3bArsainTe KOHTAKT € rpybu nam
arpecMBHM NOYMCTBALLM MPENAPATU, KOUTO MOTaT Aa NOBPeAAT MOBbPXHOCTTA.

CbxpaHeHwue:

Cnep ynotpeba croHeTe crbBaemarta CTb/i6a U A CbXpaHABalTe Ha CyX0 MACTO, 3a Aa NpeaoTepaTUTe
nosBaTa Ha PbXAa U Koposus.



Certifikat bezpecnosti vyrobku

Vyrobek: Skladaci kozlik 2-pack s ocelovou rukojeti pro prenaseni, do 120 kg
Vyrobce: ECD Germany

Material: ocel

Obecné bezpecnostni pozadavky

Tento skladaci kozlik je v souladu s natizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpecénosti vyrobku a splriuje
bezpecénostni pozadavky pro pouZiti jako nosna pracovni plocha v dilnach a na stavbach.

Bezpecnostni pokyny
Spravna struktura a pouziti:

Ujistéte se, Ze je skladaci kozlik bezpecny a stabilni. Ujistéte se, Ze jsou vSechny spoje bezpecné a
spravné uzavieny, aby se zabrdanilo nestabilité nebo prevraceni.

Maximalni zatiZzeni:

Skladaci kozlik je navrzen pro maximalni zatizeni 120 kg. Tuto hranici neprekracujte, aby nedoslo k
poskozeni kozliku nebo ohroZeni jeho stability.

Bezpecnostni opatreni:

Skladaci kozlik pouzivejte pouze na rovném a stabilnim povrchu. NepouZzivejte jej na kluzkych nebo
nestabilnich podlahach, abyste pfedesli nehodam.

Bezpecnost déti a domacich zvirat:

Skladaci kozlik a vSechny souvisejici souc¢asti uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvitat, aby
nedoslo ke zranéni pfi ndhodné manipulaci nebo prevraceni.

Cisténi a péce:

Pravidelné skladaci kozlik ¢istéte suchym hadfikem a vyvarujte se kontaktu s drsnymi nebo
agresivnimi Cisticimi prostiedky, které by mohly poskodit povrch.

Skladovani:

Po poutziti skladaci kozlik sloZte a uloZte jej na suchém misté, abyste zabranili korozi a rezivéni.



Produktsikkerhedscertifikat

Produkt: Sammenklappelig buk 2-pak med beerehandtag i stal, op til 120 kg
Hersteller: ECD Germany

Materiale: Stal

Generelle sikkerhedskrav

Denne foldebuk er i overensstemmelse med forordning (EU) 2023/988 om generel produktsikkerhed
og opfylder sikkerhedskravene til brug som baerende arbejdsflade i veerksteder og pa byggepladser.

Sikkerhedsinstruktioner
Korrekt struktur og brug:

Serg for, at foldebukken er sikker og stabil. Sgrg for, at alle forbindelser er forsvarligt og korrekt
lukket for at forhindre ustabilitet eller veeltning.

Maksimal belastning:

Foldebukken er designet til en maksimal belastning pa 120 kg. Overskrid ikke denne greense for at
undga at beskadige bukken eller bringe dens stabilitet i fare.

Sikkerhedsforanstaltninger:

Brug kun foldebukken pa jeevne og stabile overflader. Undga at bruge den pa glatte eller ustabile
gulve for at undga ulykker.

Sikkerhed for bgrn og kzeledyr:

Opbevar foldebukken og alle tilhgrende dele utilgaengeligt for bgrn og kaeledyr for at undga skader
som fglge af utilsigtet handtering eller vaeltning.

Renggring og pleje:

Renggr foldebukken regelmaessigt med en ter klud, og undga kontakt med skrappe eller aggressive
renggringsmidler, der kan beskadige overfladen.

Opbevaring:

Fold foldebukken sammen efter brug, og opbevar den pa et tgrt sted for at forhindre rust og
korrosion.



Tuoteturvallisuustodistus

Tuote: Kokoontaitettava jalusta 2-pack terdksiselld kantokahvalla, 120 kg:n painoon asti.
Valmistaja: ECD Germany

Materiaali: terds

Yleiset turvallisuusvaatimukset

Tama kokoontaitettava jalusta on yleisesta tuoteturvallisuudesta annetun asetuksen (EU) N:o
2023/988 mukainen, ja se tayttda turvallisuusvaatimukset, jotka koskevat kaytt6a kantavana
tyotasona tyopajoissa ja rakennustyémailla.

Turvallisuusohjeet
Oikea rakenne ja kaytto:

Varmista, ettd kokoontaitettava jalusta on turvallinen ja vakaa. Varmista, etta kaikki liitokset on
suljettu tukevasti ja oikein epavakauden tai kaatumisen estamiseksi.

Suurin kuormitus:

Kokoontaitettava jalusta on suunniteltu 120 kg:n enimmaiskuormitukselle. Al3 ylit3 tata rajaa, jotta
jalusta ei vaurioidu tai sen vakaus ei vaarannu.

Turvatoimet:

Kayta kokoontaitettavaa jalustaa vain tasaisella ja vakaalla alustalla. Valta sen kaytt6a liukkaalla tai
epavakaalla lattialla onnettomuuksien valttamiseksi.

Lasten ja lemmikkieldinten turvallisuus:

Pida kokoontaitettava jalusta ja kaikki siihen liittyvat osat poissa lasten ja lemmikkieldinten
ulottuvilta, jotta valtat vahingossa tapahtuvan kasittelyn tai kaatumisen aiheuttamat vammat.

Puhdistus ja hoito:

Puhdista taittopoyta saanndllisesti kuivalla liinalla ja valtd kosketusta kovien tai aggressiivisten
puhdistusaineiden kanssa, jotka voivat vahingoittaa pintaa.

Varastointi:

Taita kokoon taittuva jalusta kdyton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa ruostumisen ja korroosion
estamiseksi.



MiotomnonNTKo aohAAELOC TTPOIOVTOC

Mpoidv: AvadimAoUpevo kaBaAETo 2 Tepayiwv e xaAuBdvn Aafn petadopdc, £éwg 120 kg
Kataokeuaotng: ECD Germany

YAKO: XaAuBag

M'eVIKEG amalTh ol achaAeiog

AUTO TO TTUOCOUEVO KABAAETO CUUHOPPWVETAL LE TOV KOVOVLIOUO (EE) 2023/988 oXeTIKA pE T
VEVLK aodAAELA TWV TPOTLOVTWY Kol TTAnpol TI¢ amattioslg aodaleiog yia xprion wg emudavela
epyaoiag mou dpEpel poptio og epyacTrpla Kot Epyotasia.

0dbnyiegc aodaleiag
Ywotn doun KaL xprion:

BeBatwOeite 6Tl TO MTUOGOUEVO oTHPLYHA ival aodalég kat otaBepo. BeBatwOeite otL dAeg oL
ouvbEaelg elval aodalw KoL CwWoTA KAELOTEC yla va armodeuyBel n aotdbela ) n avatpory).

Méyloto doprtio:

To avadutAoupevo otiplypa ival oxeSlaopévo yla péyloto doptio 120 kg. Mnv untepPaivete auto
TO 0pLo yLa va amodUYeTe TNV Kataotpodr) Tou dpopeiou A tn Stakdiveuon tng otabepdTnTAC Tou.

Mpoduldtelg aodpaleiac:

XPNOLUOTIOLELTE TO MTTUCOOUEVO OTHPLYHA OVO o€ eminedec Kal otabepeg empaveleg. AmtodpUyeTe
Xpnon tou os oAloBbnpad 1 actabn ddameda yla va amodUyeTe ATUXOTA.

AocdaAslo adLwy Kol KOTOLKISLWVY {wwVv:

QDuAatte To MTUOOOUEVO POPELD KOl OAQ TAL OXETIKA UEPN LOKPLA ATTO TTaLdLd Kall kaTtolkidia {wa yla
va anmodUYETE TPAULATLOUOUE OTTO TUXALO XELPLOUO 1 OVATPOTIH).

KaBoplopog kat ppovtida:

KaBopilete TAKTIKA TO TTUCOCOMEVO OTAVT PE £Va 0TEYVO Mavi Kol anmodpeVyeTe Tn enadr e okANpa
N emBeTIKA KaBapLoTLKA Ttou Ba prmopoloayv va TIPOKAAEGoUV TNHLA otnv eTitdAveLa.

AnoBnkeuon:

AUTAWOTE TO MTUCOOUEVO KOBAAETO LETA TN XPrion Kal arnoBnkeVUoTe To o€ ENpo HEPOG VLo VAl
anodUyeTe TN okoupld Kal tn SaBpwon.



Termékbiztonsagi tanusitvany

Termék: Osszecsukhatd allvany 2 db, acél hordozéfogantyuval, 120 kg-ig
Gydarté: ECD Germany

Anyag: acél

Altalanos biztonsagi kovetelmények

Ez az 8sszecsukhato allvany megfelel az altalanos termékbiztonsagrol szél6 2023/988/EU
rendeletnek, és teljesiti a miihelyekben és épitkezéseken teherhordé munkafeliiletként vald
haszndlatra vonatkozé biztonsagi kovetelményeket.

Biztonsagi utasitasok
Helyes szerkezet és hasznalat:

GyG6z6djon meg arrdl, hogy az 6sszecsukhato allvany biztonsagos és stabil. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy minden csatlakozo biztosan és megfelel6en zarva van, hogy megakadalyozza az instabilitast
vagy a felborulast.

Maximalis terhelés:

Az 6sszecsukhaté allvanyt 120 kg maximalis terhelésre tervezték. Ne Iépje tul ezt a hatarértéket,
nehogy az allvany megsériiljon, vagy veszélybe keriljon a stabilitasa.

Biztonsagi dvintézkedések:

Az 6sszecsukhatd allvanyt csak sik és stabil fellileten hasznalja. A balesetek elkeriilése érdekében ne
haszndlja csuszds vagy instabil padlén.

Gyermek- és kisallatbiztonsag:

Az 6sszecsukhatd allvanyt és minden hozzatartozé alkatrészt tartsa tdvol a gyermekektdl és
hazidllatoktdl a véletlen kezelésbdél vagy felborulasbdl eredé sériilések elkeriilése érdekében.

Tisztitas és dpolas:

Az 6sszecsukhatd allvanyt rendszeresen tisztitsa szaraz ruhdval, és keriilje a kemény vagy agressziv
tisztitdszerekkel valé érintkezést, amelyek karosithatjak a fellletet.

Tarolas:

Haszndlat utan hajtsa 6ssze az 6sszecsukhato allvanyt, és tarolja szaraz helyen a rozsda és a korrdzié
megel&zése érdekében.



Product veiligheidscertificaat

Product: Inklapbare schraag 2-pak met stalen handgreep, tot 120 kg
Fabrikant: ECD Germany

Materiaal: Staal

Algemene veiligheidseisen

Deze inklapbare schraag voldoet aan Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene productveiligheid
en voldoet aan de veiligheidseisen voor gebruik als dragend werkoppervlak in werkplaatsen en op
bouwplaatsen.

Veiligheidsinstructies
Correcte structuur en gebruik:

Zorg ervoor dat de klapschraag stevig en stabiel staat. Zorg ervoor dat alle verbindingen goed en
correct zijn afgesloten om instabiliteit of omkantelen te voorkomen.

Maximale belasting:

De klapschraag is ontworpen voor een maximale belasting van 120 kg. Overschrijd deze limiet niet
om beschadiging van de schraag of het in gevaar brengen van de stabiliteit te voorkomen.

Veiligheidsmaatregelen:

Gebruik de klapschraag alleen op een vlakke en stabiele ondergrond. Gebruik hem niet op gladde of
onstabiele vloeren om ongelukken te voorkomen.

Veiligheid voor kinderen en huisdieren:

Houd de klapschraag en alle bijbehorende onderdelen buiten het bereik van kinderen en huisdieren
om letsel door per ongeluk aanraken of omvallen te voorkomen.

Reiniging en verzorging:

Maak de klapschraag regelmatig schoon met een droge doek en vermijd contact met agressieve
schoonmaakmiddelen die het oppervlak kunnen beschadigen.

Opslag:

Klap de klapschraag na gebruik in en bewaar hem op een droge plaats om roest en corrosie te
voorkomen.



Certyfikat bezpieczeristwa produktu

Produkt: Sktadany koziot 2-pak ze stalowym uchwytem do przenoszenia, do 120 kg
Producent: ECD Germany

Materiat: stal

Ogodlne wymogi bezpieczeristwa

Ten sktadany koziot jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego
bezpieczerstwa produktow i spetnia wymogi bezpieczenstwa do uzytku jako nosna powierzchnia
robocza w warsztatach i na placach budowy.

Instrukcje bezpieczenstwa
Prawidtowa struktura i uzycie:

Upewnic sie, ze sktadany koziot jest bezpieczny i stabilny. Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia s3
bezpiecznie i prawidtowo zamkniete, aby zapobiec niestabilnosci lub przewrdceniu.

Maksymalne obcigzenie:

Sktadany koziot jest przystosowany do maksymalnego obcigzenia 120 kg. Nie nalezy przekraczad tego
limitu, aby unikng¢ uszkodzenia kozta lub zagrozenia jego stabilnosci.

Srodki ostroznosci:

Sktadanego kozta nalezy uzywac wytgcznie na réwnych i stabilnych powierzchniach. Unikaj uzywania
go na Sliskich lub niestabilnych podtogach, aby zapobiec wypadkom.

Bezpieczenstwo dzieci i zwierzat domowych:

Sktadany koziot i wszystkie zwigzane z nim czesci nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzagt domowych, aby zapobiec obrazeniom spowodowanym przypadkowg obstugg lub
przewréceniem.

Czyszczenie i pielegnacja:

Regularnie czy$¢ sktadany koziot suchg szmatkg i unikaj kontaktu z ostrymi lub agresywnymi
Srodkami czyszczgcymi, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie.

Przechowywanie:

Po uzyciu nalezy ztozy¢ sktadany koziot i przechowywaé go w suchym miejscu, aby zapobiec
rdzewieniu i koroz;ji.



Certificado de seguranca do produto

Produto: Cavalete dobravel de 2 unidades com pega de transporte em aco, até 120 kg
Fabricante: ECD Germany

Material: aco

Requisitos gerais de seguranca

Este cavalete rebativel estd em conformidade com o Regulamento (UE) 2023/988 relativo a
seguranca geral dos produtos e cumpre os requisitos de seguranga para utilizagao como superficie
de trabalho de suporte de carga em oficinas e estaleiros de construgao.

Instrugdes de seguranga
Estrutura e utilizacdo corretas:

Certificar-se de que o cavalete rebativel esta seguro e estavel. Certifique-se de que todas as ligagoes
estdo fechadas de forma segura e correta para evitar instabilidade ou tombamento.

Carga maxima:

O cavalete rebativel foi concebido para uma carga maxima de 120 kg. N3o ultrapasse este limite para
nao danificar o cavalete ou por em causa a sua estabilidade.

Precaugdes de seguranca:

Utilizar o cavalete rebativel apenas em superficies planas e estaveis. Evitar a sua utilizacdo em pisos
escorregadios ou instaveis para evitar acidentes.

Seguranca das criancas e dos animais de estimacao:

Mantenha o cavalete rebativel e todas as pecas associadas fora do alcance de criangas e animais de
estimacgao para evitar ferimentos provocados por manuseamento acidental ou tombamento.

Limpeza e conservagao:

Limpe regularmente o cavalete rebativel com um pano seco e evite o contacto com produtos de
limpeza duros ou agressivos que possam danificar a superficie.

Armazenamento:

Dobre o cavalete dobravel apds a utilizacdo e guarde-o num local seco para evitar ferrugem e
Corrosao.



Certificat de siguranta a produsului

Produs: Trepied pliabil 2-pack cu maner de transport din otel, pana la 120 kg
Producator: ECD Germany

Material: otel

Cerinte generale de siguranta

Acest sevalet pliabil este in conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind siguranta generala
a produselor si indeplineste cerintele de siguranta pentru utilizarea ca suprafata de lucru portanta in
ateliere si pe santiere.

Instructiuni de siguranta
Structura si utilizare corecte:

Asigurati-va ca trepiedul rabatabil este sigur si stabil. Asigurati-va ca toate conexiunile sunt inchise
ferm si corect pentru a preveni instabilitatea sau rasturnarea.

Sarcina maxima:

Trepiedul pliabil este proiectat pentru o sarcina maxima de 120 kg. Nu depasiti aceasta limita pentru
a evita deteriorarea schelei sau periclitarea stabilitatii acesteia.

Precautii de siguranta:

Utilizati trepiedul pliabil numai pe suprafete plane si stabile. Evitati utilizarea acestuia pe podele
alunecoase sau instabile pentru a preveni accidentele.

Siguranta copiilor si a animalelor de companie:

Pastrati trepiedul rabatabil si toate piesele asociate la indemana copiilor si a animalelor de companie
pentru a preveni ranirea in caz de manipulare accidentala sau rasturnare.

Curatare si ingrijire:

Curatati regulat caruciorul rabatabil cu o carpa uscata si evitati contactul cu agenti de curatare duri
sau agresivi care ar putea deteriora suprafata.

Depozitare:

Pliati trepiedul pliabil dupa utilizare si depozitati-l intr-un loc uscat pentru a preveni rugina si
coroziunea.



Produktsdkerhetscertifikat

Produkt: Hopfallbar bock 2-pack med barhandtag i stal, upp till 120 kg
Tillverkare: ECD Germany

Material: Stal

Allméanna sdkerhetskrav

Denna hopfillbara bock éverensstimmer med férordning (EU) 2023/988 om allman
produktsakerhet och uppfyller sakerhetskraven fér anvandning som barande arbetsyta i verkstader
och pa byggarbetsplatser.

Sakerhetsinstruktioner
Korrekt struktur och anvandning:

Se till att den hopfallbara bocken ar siker och stabil. Se till att alla anslutningar ar ordentligt och
korrekt stangda for att forhindra instabilitet eller tippning.

Maximal belastning:

Den hopfillbara bocken ar konstruerad fér en maximal belastning p& 120 kg. Overskrid inte denna
grans for att undvika att bocken skadas eller att stabiliteten dventyras.

Sakerhetsatgarder:

Anvand endast den hopfillbara bocken pa jamna och stabila ytor. Undvik att anvanda den pa hala
eller instabila golv for att forhindra olyckor.

Sakerhet for barn och husdjur:

Forvara den hopfillbara bocken och alla tillhérande delar utom rackhall for barn och husdjur for att
forhindra skador pa grund av oavsiktlig hantering eller valtning.

Rengoring och skotsel:

Rengor fallbocken regelbundet med en torr trasa och undvik kontakt med harda eller aggressiva
rengoringsmedel som kan skada ytan.

Forvaring:

Vik ihop den hopfillbara bocken efter anvandning och forvara den pa en torr plats for att forhindra
rost och korrosion.



Certifikat bezpecnosti vyrobku

Vyrobok: Skladaci kozlik 2-pack s ocelovou rukovatou na prenasanie, do 120 kg
Vyrobca: ECD Germany

Material: ocel

Vseobecné bezpecnostné poziadavky

Tento skladaci kozlik je v sulade s nariadenim (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpe&nosti vyrobkov a
splitia bezpeénostné poziadavky na pouzivanie ako nosna pracovna plocha v dielfiach a na
staveniskach.

Bezpecnostné pokyny
Spravna Struktura a poufZitie:

Uistite sa, Ze je sklapaci kozlik bezpecény a stabilny. Uistite sa, Ze su vSetky spoje bezpecne a spravne
uzavreté, aby sa zabranilo nestabilite alebo prevrateniu.

Maximalne zataZenie:

Skladaci kozlik je navrhnuty pre maximalne zatazenie 120 kg. Tento limit neprekracujte, aby ste
neposkodili kozlik alebo neohrozili jeho stabilitu.

Bezpecnostné opatrenia:

Skladaci kozlik pouZivajte len na rovnom a stabilnom povrchu. Nepouzivajte ho na klzkych alebo
nestabilnych podlahdch, aby ste predisli nehodam.

Bezpecnost deti a domacich zvierat:

Skladaci kozlik a vSetky suvisiace ¢asti uchovdvajte mimo dosahu deti a domdcich zvierat, aby
nedoslo k poraneniu v désledku nahodnej manipulacie alebo prevratenia.

Cistenie a starostlivost:

Skladaci kozlik pravidelne Cistite suchou handrickou a vyhybajte sa kontaktu s drsnymi alebo
agresivnymi Cistiacimi prostriedkami, ktoré by mohli poskodit povrch.

Skladovanie:

Po poutziti skladaci kozlik zloZte a uloZte ho na suchom mieste, aby ste zabranili kordzii a hrdzi.



